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W THERZI ) AN, HEZHBTH L2 HNE LIBEEDOR
hicB+oThs,

XT, BEIIFELE>TL ST EERBBOEELTAENELD
RAMN, bhbhitBEDEE (real author) DWW T, fAlZHbD &
BDOTHA5 0, BREOEFZIEHMINICTIE AT nDp hE EELS ]
(ao4A4:14, OFE574:11, 74 VEVIL) KREIRTEZN,
D& o RERF2IEERD T45 b)) FHRBE) ICETHZIDOTHB Y,
o, ThUEHWERZR V. £, FOOFF 2 Mgk Taaick
% (BEE)) (Karx Aocav) % THESITHI eates "Anosriion)
LWHERELEN>REDTH 5B, LA, ChbORBEIIRORKAIE
KIEEEXML OO THD, VHILEDOE 1&LE2HBTETRETNT
REBHFTIORTVAZENLLFRITHELNTH S, Thbb, £
ERAMGORARATIE, BMICE 1 ELE 258XV EIRT, ThE
WEEZELETHFLVWOHLEYy VDD L LTHEBRZIATW I L
ERLTOWAENLTHE, EbIC, VINBICREESHWBEXHE
BROND L WVWS Z A LR LIEEHS hizh, Buc S othdic+ +
Py —id, BE¥HEL S EERIEZICRLT, HBATHE XY
V7 e u—<DEEFEIAVLEETHY, ZIDLEEIEETHS
NESMNTHETERWI LEBALNMC L, 2O LS REROBUA
WZ EERREMIC LI, kDX oic, HEOFZHICOVWTIR, 3L
AERIL G BRVWDTHS, UL, EZEEBSIERMICVIES
HLIFUEFPENTELOT, [AHh] EWHIFEREZHVAN, Fhi
NALEDEENESH LAY TEELVH] THD L0 BHRTRER
Vo CHIZF LT, TF 2 McHEENAZEE (implied author) i,
BHTHH®, MLLFEDY — 7 LICIEFRHOR TR, FEMA
BOLREDTLEN G EREBELBRICH >/ 2 EAFHRIE E .,
TN AERE TH oL LR ENF LA LNICEI NS, &
bic, FXOTiBSTS TH] 230k TH#E] L0051 ARER, R
EOEETIRL REEhEEETH L, FARM T A, ZTOBKS
EZTHIFBOHENE, A T AR BT ECLORME, RERP2 X
YAREDANYHPEH TS, M HLEE VD CFHER (narrative
world) ZESRWEL LTHESED F (narrator) 2L TS LR
bh3®,
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HEOWHRA Real World

’75‘*1 b Text‘—‘

BEDO HE AE BEO
ZE Shiz BOFE| HEOWR | HExF Shic &&&
—_— ZEE —— Narrative — s —
Real Implied Narrator | World Narratee Implied Real
Author Aurhor Reader Reader

BEOFEL, —FHL >1DTHEI D FXIFZ 5747 11
VS ANICBREBS W EENADNDS, BELTIDFA 7 s uiz%
ANIWRED LS BATHST2DP, BEIVREELLZDOLEN, RER
WAWAHLIRUDNTE R, ETHE—IC, [ERTET4H710] L1
SERBICRbhA (859 % | (koitreoros) &\ S5 HERRICOWTTH 5
25 Thitn—<OFEHFHE TR BEEEORBICHWAEHTH -
JoDT (FRE23:26, 24: 3, 26:25) . TA 74 uifu—<DEET
Bofc, LwRUDhBZEXRDD, L L, ZOEKRIFILT L r—
DEFEFOHESDATHOLRZTETREL, ThiNoLTitd
BREOCHBICRESTIC. B EOAREEROERLZADTHND
RCTOWIEHETH O, ChZdh bk —<DEETHohnEsh
METERLVWDOTH D, BT, [FhRBLONIIEPBETHS
CEEBRIEPHBILTT ] EWH—hb, T4+ 7 1« nZEILE
FROVLIEFVRAMEETH S, LAEbh3, [Habhri] (kay
i) LW EENL, HERMZE (catechism) T#Hz bhkilic &E»
% [HHLERE] (karpoopevos) &5 FIREDIREST B8, £ D
R ZD LIS CREShIZE®RE L > TRV EI>DTH S, F
72 FVARAMEOEZEZT TWIIATHEZZERBLLTHBEH, &
WGP LIRZERF VA NBETH > EPRBIETCERVOTH
%o BZIT BREIhA ARHBATH /2, EATEENSZD, Hx
2y FroiBE0FREEVEAT T 1 7 RAkF raOHRAT
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Ho, 3720 T2xvHMGEE] 2 [T+ v RED PBESh TV
BroA7aFs AR LT ADEEOHBATS - 712®, 122, RE
ERFEADBLIELIER b B Y THo W HRATH I bEE - T,
BREINTZADLTLE R ba Y RYHBRATH -2 EBBRLRWDT
BB, LEDXSIC, 47480 AMIZOVWTEEZIEDZ &8
EZbhBDTHIN, WTFHLEFLALLDTHS, Thbd, b
hbhFBREOHFZOVWTIHF LALLM BLVDTH S, FX
DFF A MCHBENETE (implied reader) 1. ¥V X b EOH L
I TRVBEN, BHEEZNRBERTHBINANR A>TV S,
(711 | LW0WHDIE, L LALVIELW) BEYEOHADEE
% F (narratee) BDTH 5B, FOBEIIE, T4 7 1+ 1 (Ocogtios) &
W5 ARiE TR (feogtdos) &5 ZHMALEREZRFOOTH 5,
Thbt, ZOWEOHATIMOZTEICHBI N THOKRGICRS
EHRRDBOLNTVABDTHY, MOSTEICRI LT OB (Geopa-
10s) ERBTENBEENRTVWADTHS (HES 1 39) “,
DEDESIE, VHXEORFIOALBREOELELHEDOHELMWDL
PTRAEVH, FITRTF A MNCATEE N - EENBREIREER
BIZE->T, AAEhATEEZHEL LS LT 3ERPHABICHARN
BDTH5, LT FXEESHTS [F] o Uik T#E] ik, 20
HEOMADEVETHY., [FA7 18] TEFOHEEXFERDOTH S,
COEVFETHS (R BV LT THE| LHEEXFTHE (74711
DIz, FAXS TR, BFE. BR, FTBOEDEZDLLE LLES
ANOBHOEFYEOMANBHINZDOTH S, ZDOLSICLT, vh
BEBSOFLICIE, VHIXEOZEEDBIFHENELRB LD T 0 7 F 4
BRERTNWBEDTH B,



N ABEEOF L L ELHD

i

X AL, 19936 9 A27, 28HCHEFMERETH AN, BEAFHFELEI3
EEMASTRE L (WO NBORFLEERHENEE | LW RYOERY
EFEEHDILLDTH B, FOEEIX. THFHFHE] $228 (1994%F58) i
BRIhTW3,

1.

Aristoteles, Ars Rhetorica, 3.14.1 [1414b]. BRZ. 7V X + 7
LA THam] PR BEo0E, 199261 8%, UTRLC,

Aristoteles, Ars Rhetorica, 3.14.6 [1415a].

Aristoteles, Ars Rhetorica, 3.14.7 [1415a-b]; Anaximenes, Ars
Rhetorica, 29 [1436a,b]; Cicero, De Inventione Rhetorica, 1.15.20,
1.16.22-23; Ps.Cicero, Auctor ad Herennium, 1.4.6, 1.7.11;
Quintilianus, nstitutio Oratoria, 4.1.5.

E.g., E.Haenchen, “Das ‘Wir' in der Apostelgeschichte und
das Itinerar,” Zeitschrift fir Theologie und Kirche 58 (1961),
329-366, esp.,362; idem, Die Apostelgeschichte (KEK Bd. W, 7.
Aufl.), Gottingen, 1977, 143 n.3; H. Conzelmann, Die Mitte
der Zeit, (4. Aufl.), Tiibingen 1962, =HJIE =R, MEOF.L—n
HEOBTE] TR, 19655, 338 ¥4 idem, Die Apostelgeschichte
(HNT 7, 2. Aufl.), Tiibingen 1972, 24-25; H.Schiirmann,
“Evangelienschrift und Kirchliche Unterweisung: Die repra-
sentative Funktion der Schrift nach Lk 1, 1-4,” idem, Traditions
geschichtliche Untersuchungen zu den synoptischen Fuvangelien, Dii-
sseldorf 1968, 251-271; idem, Das Lukasevangelium (HTKNT II),
Freiburg 1969, vol.1, 1-17; G.Schneider, “Der Zweck des
lukanischen Doppelwerks,” Biblische Zeitschrift 21 (1977), 45-66;
idem, Die Aposteigeschichte (HTKNT V), Freiburg 1980, vol.1,
81;S.Brown, “The Role of the Prologue in Determining the
Purpose of Luke-Acts,” C.H.Talbert(ed.), Perspectives on Luke-Acts,
Danville/Eginburgh 1978, 99-111; R.J.Dillon, “Previewing
Luke’s Project from His Prologue (Luke 1:1-4)," Catholic
Biblical Quarterly 43 (1981), 205-227, esp.206 n.3, 217 n.37;
E.Schweizer, Das Evangelium nach Lukas (NTD 3), Gottingen
1986, 115 MUAR T ABEEOF A S MIE L{nE ] TEEOMH
8 L InE—BIREREAEERREHRLE] ILAFIE 19894, 419-429,
FIC426 L.

E.g., H.Cadbury, “Commentary on the Preface of Luke,”
F.]J. Foakes Jackson & K.Lake (eds.), The Beginnings of Christianity,
London 1922, vol.2, 489-510, esp.421-422; J.M.Creed, The
Gospel According to St.Luke, London 1930, 1; G.Klein “Lukas
1,1-4 als theologisches Programm,” E.Dinkler (Hrsg.), Zeit und
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10.

11.
12.

13.

14.

15.

Geschichte: Dankesgabe an Rudolf Bultmann zum 80. Geburtstag,
Tubingen 1964, 170-203; A.J.B.Higgins, “The Preface to Luke
and the Kerygma in Acts,” W.W.Gasque & R.P.Martin (eds.),
Apostolic History and the Gospel: Biblical and Historical Essays
Presented to F.F.Bruce, Exeter/Grand Rapids 1970, 78-91, esp.78-79;
E.Klostermann, Das Lukasevangelium (HNT 5, 3. Aufl.),
Tiibingen 1975, 1; W.G.Kummel, Introduction to the New Testament,
London 1975 (orig. Einleitung in das Neue Testament, Heidelberg
1973), 128. ’

E.g., Polybius; Josephus, Antiquitates Judaicae, vol.8,13,14.
Cf., R.Laqueur, “Ephoros 1. Die Poomien,” Hermes 46 (1911),
161-206; K.S. Sacks, “The Lesser Proocemia of Diodorus Siculus,”
Hermes 110 (1982), 434-443.

Cadbury, “Commentary.”

H.Cadbury, “The Knowledge Claimed in Luke s Preface,” The
Expositor 24 (1922), 401-420; idem, “‘We’ and ‘I’ Passages in
Luke-Acts,” New Testament Studies 3 (1956), 128-132.

Cadbury, “Commentary.”

E.g., J.H.Ropes, “St.Luke’s Preface; &g¢aleca and
rapaxolofey,”  Journal of Theological Studies 25 (1923/24), 67-71;
E.Trocmé, Le “Liwre des Actes” et |’ histoire, Paris 1957=H)I|E=
R TEFETEEES) FHHKE 1969 4; J.Dupont, The Sources of
Acts: The Present Position, London/New York 1964 (orig. Les
sources du Livre des Actes: Etat de la question, Briigges 1960);
Higgins, “The Preface,”; + B [Fih+ U X b BF 2 EH M
ORIE] T=YERTRELSS Y T v MERE] #Pt 19755, 26
2-268H. L» L., HHFEED /LY v, LEFHEOD -V Y DIT,
F oy KRY)—DBRICRANER %KW, F.H.Colson, “Notes on
St.Luke’s Preface,” Journal of Theological Studies 24 (1922/23),
300-309; A.T.Robertson, “The Implications in Luke’s Preface,”
The Expository Times 35 (1923/24), 319-321.

Haenchen, “Das ‘Wir ”; Klein, “Lukas 1,1-4.”

L.Alexander, The Preface to Luke’s Gospel: Literary Convention
and Social Context in Luke 1.1-4 and Acts 1.1, Cambridge 1993.

L.Alexander, “Luke’s Preface in the Context of Greek Preface-
Writing,” Novum Testamentum 28 (1986), 48-74.

Lucianus, Quomodo Historia Conscribenda Sit, 23; F2 T h RV E
2:32, [RIBXRCASCHLIZ L CHERBDAIZ LI LES, WOET
LPWEOAYOICEEE ST, KEEBAELKTEDIEBRN R ET
»%5 |

1 AFREH (b |, Polybius; 2 Maccabees; Livius etc.:
1 AFrE% 4] , Dionysius Halicarnassensis; Josephus Antiquitates
Judaicae, Bellum Judaicum; Tacitus, Historia; Appianus; Dio
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Cassius etc.

R.J.Starr, “The Circulation of Literary Text in the Roman
World,” Classical Quarterly 37 (1987), 213-223.

E.g., énadimep, Josephus, Bellum, 1.1,17; Zreyeroeiv, Dionysius,
1.7.3; oddymaes, Dionysius, 1.8.2, Josephus, Antiquitates, 1.67;
mpayuora, Polybius, 1.1.3, Josephus, Anfiquitates, 1.26. aironrns
(adrogia) , kabelfs (&695) B 5 \\E dwpePas (dxpebeia) 1CBEET 2 E
EiZ, 5L AbhD, V" IBREFEOFTCEIZ—HE LT, UTie—
Bozxrt Lo, ThbOBEIEFMICHVW O, BREBOF T
DEFANEKRBRTH A LW LNTH S, Josephus, Bellum, 1.17:
reedimep kot Tovdatwy moAdod mpd dudb T TRV mooybvay ouerdlavro per
bxpeBetas .

oy UTORE, VHIEEEOFIHBELEFBTHS, LW0WHIL
B> TEMNR TS, W.C.van Unnik, “The ‘Book of Acts’
the Confirmation of the Gospel,” Nowum Testamentum 4 (1960),
25-59; idem, “Remarks on the Purpose of Luke’s Historical
Writings (Luke I 1-4),” Sparsa Collecta, Leiden 1973, vol.1,
6-15; D.J.Sneen, “An Exegesis of Luke 1:1-4 with Special
Regard to Luke's Purpose as a Historian,” The Expository Times
83 (1971/72), 40-43; I.I.du Plessis, “Once More: The Purpose
of Luke's Prologue (Lk I 1-4),” Nowm Testamentum 16 (1972),
259-271; T.Callan, “The Preface of Luke—Acts and Historiography,”
New Testament Studies 31 (1985), 576-581; C.]J.Hemer, The Book
of Acts in the Setting of Hellenistic History, Tiibingen 1989,
321-328

E.g., Tacitus, Amuales. Lucianus, Quomodo, 23 Tk, FXD7
VWESRREES [HoLWE] KBz bhTnh3,

Lucianus, Quomodo, 53.

D.Earl, “Prologue—form in Ancient Historiography,” H.Temporoni
(Hrsg.), Aufstieg und Niedergang der romischen Welt, vol.1, 1/2
(1972), 842-856.

E.g., Polybius, 1.1.1-6; Dionysius, 1.1-3; Josephus, Bellum,
1.1(1), Antiquitates, 1.5-9(2); 2 Maccabees, 2:19-23; Livius,
1.1-5.

E.g., Polybius, 1.2.1-8; Dionysius, 1.4; Josephus, Bellum,
1.13-16(5).

E.g., Polybius, 1.4.1-9; Dionysius, 1.6; Josephus, Bellum,
1.2(1), 7-8(3), Antiquitates, 1.1-3(1), 2 Maccabees 2:24.

E.g., Dionysius, 1.7; Josephus, Bellum, 1.3(1), 17-18(6),
Antiquitates, 1.10-26((3)-(4)); Livius, 1.6-9; Dio Cassius, 1.2.

E.g., Josephus, Bellum, 1.4-5(2).

E.g., Polybius, 1.5.1-5; Dionysius, 1.8; Josephus, Bellum,
1.19-30((7)—(12)).
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27,

28.

29.
30.

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

E.g., Polybius, 1.4.10-11; Dionysius, 1.5; Josephus, Bellum,
1.9-12(4), Amtiquitates, 1.4(1), 2 Maccabees 2:25-32; Livius,
1.10-13, Dio Cassius, 1.3.

E.g., Josephus, Antiquitates; 2 Maccabees;Livius;Dio Cassius.
rpoypadi), mookdeats, lvaxepoiaiwees ¥-OWTIE, Laqueur “Ephoros,”;
Cadbury, “Commentary,” 491 n.1 &R, 72, ZZTik, £$L
HIhbDRMICFE-> TV BB TRAL HETZhbLOBEHE
B DBELTHN TV,

E.g., Polybius; Dionysius; Josephus, Bellum.

E.g., A.Plummer, The Gospel According to S.Luke (ICC),
Edinburgh 1901, 3; Cadbury, “Commentary,” 495-496; Klostermann,
Lukasevangelium, 2; Brown, “Role,” 102-103; Dillon, “Previewing,”
221-222, etc.

E.g., K.H.Rengstorf, Das Evangelium nach Lukas (NTD 3),
Gottingen 1974, 43-44; W.Grundmann, Das Evangelium nach
Lukas (THKNT M), Berlin 1978, 43-44.

E.g., Creed, St.Luke, 3; 1.H.Marshall, Gospel of Luke (NICNT)
Exeter 1978, 41; J.A.Fitzmyer, Gospel According to St.Luke (AB)
New York 1981, vol.1, 293, etc.

H.G. Liddell, R.Scott, S.Jones & R.McKenzie, A Greek—English
Lexicon (Rev.ed.1968); W.Bauer, W.F.Arndt & F.W.Gingrich,
A Greek—English Lexicon of the New Testament and Other Christian
Literature (4th rev.ed. 1973) 2. EMHAEEORHH Tk [HE &
ha| EWHBRTIHAVWALE L, BLALOERENZLLOHE
DRI STWBNR, PIZE, 74 5TV T4 THA T F T 1 4 2E
BFF Tk, FIENESMNEET HEShK] LLHEKRTAVLLAT
WAEBENRD S,

E.g., Plato, Gorgias, 453a, “refois onuovoyos éotew % pyropesh”
Aristoteles, Ars Rhetorica, 1.2; Cicero, hwentione, 2.2.6; Quintilianus,
Institutio, 2.15.13.

J.Bauer, “IIOAAOI LUKE 1.1, Nowum Testamentum 4 (1960),
263-266.

Cadbury, “Commentary,” 493-494; Schiirmann, Lukasevange-
lium, vol.1, 7; Brown, “Role,” 103; Marshall, Luke, 41; Schnei-
der, Apostelgeschichte, vol.1, 38; Schweizer, Lukas, 11.

Klein, Conzelmann, Haenchen Hix, NV A XEOMD 2 FID Ene
xetoety NETEHIE= 2T VvV ARG LIZESVT, £TEEHLTE
FEWTH B, EXET S, ZhicX LT, G.E.Sterling, Historio
graphy & Self-definition: Josephos, Luke—Acts & Apologetic Historio-
gaphy, Leiden 1992, 341-345 Tk, £fTHCH LTI v ET s LV
FTHBEL, FDOHE LT, Josephus, Antiguitates, 1.10-13
BEF D,

Cadbury, “Commentary,” 505; J.Kiirzinger, “Lk 1,3:...
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xoePars kabelfs oo yoapar,” Biblische Zeitschrift 18 (1974), 249-255;
Brown, “Role.”

NVHh8:1, {#1E3:24,18:23.

{#5E11:4. Cf. &%, NVH7:11,9:37, #4£21:1,25:17,27:18.

Klein, “Lukas 1,1-4,” 195, “chronologisch strukturiert.” & &
iz, R0 - BEMERFIC2W T, Schiirmann, Lukasevangelium,
vol. 1, 12; Marshall, Luke, 43,28, Schneider, “Zur Bedeutung
von xafefs im lukanischen Doppelwerk,” Zeitschrift fir die
neutestamentliche Wissenschaft 68 (1977), 128-131; idem, Apostelgeschichie,
vol.1, 39 i, ZHICHFEHN =T v A2M2 5,

M.Volkel, “Exegetische Erwigungen zum Verstindnis des
Begriffs «afe£%s im lukanischen Prolog,” New Testament Studies,
20 (1973/74), 289-299, esp.249 “sachlich strukturiert.” F.Mufner,
“Kabesss im Lukasprolog,” E.E.Ellis & E.GraBer (Hrsg.), Jesus
und Paulus: Festschrift fur W.G.Kimmel zum 70. Geburistag, Go-
ttingen 1975, 253-255 137 = A VOBEO Lic [E£iz, FAa< |
(liickenlos ohne Ausnahme) W5 =27 ¥ A&z 3,

Lucianus, Quomodo, 48.

TN AFEELEAR TR ELBAETHAEBWENE, LUK
BFLRROBEYE L LTRSS L, Rl [REZFOEHT
—= A af@EE] [uFR] $H845 (1994%F), 142 L8R, VI
FRERNCRE <V IBESOEBRYEORELZIHO TV S,

Bauer, Lexicon; van Unnik, “Confirmation,” etc. 1%, [EE |
L TiEES | Z3ER—-HLTn3,

BiAHIBE AL L BHENELFBOE D, Elethbi Dl
XEBO D v Y NMEOWTEE, i TERETEO O+ v v | TE#RERR]
#20% (19924), 1-17H; K.Yamada, “A Rhetorical History:
The Literary Genre of the Acts of the Apostles,” P.].J.Botha &
J.Vorster (eds.), Rhetoric and Religion, Sheffield forthcoming, &
,Bﬁo

My ARERE LT, B BA» HEFENERE HALAEA S
3 3R4E, LT BB, F.H.Colson, “Tafe in Papias,” Journal
of Theological Studies 24 (1922/23), 62-69; W.S.Kurz, “Hellenistic
Rhetoric in the Christological Proof of Luke-Acts,” Catholic
Biblical Quarterly 42 (1980), 171-195; E.Giittgemanns, “In welchem
Sinne ist Lukas ‘Historiker’ ?: Die Beziehungen von Luk 1,1-4
und Papias zur antiken Rhetorik,” Linguistica Biblica 54 (1983),
9-26; F.Siegert, “Lukas—ein Historiker, d.h. ein Rhetor?”
Linguistica Biblica 55 (1984), 57-60.

Canon Muratori, “tertio euangelii librum secando lucan / lucas
iste medicus post acensum ye¢. / cum eo paulus quasi ut iuris
studiosum / secundum adsumsisset numeni suo / ex opinione
concriset dmn tamen nec ipse / duidit in carne et idem pro
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48.

49.

50.

51.

52.

53.
4.

asequi potuit. / ita et ad natiuitate iohannis incipet dicere,”
(lines 2-8); cf. H.J.Cadbury, “The Tradition,” F.J.Foakes
Jackson & K.Lake (eds.), The Beginning of Christianity, London
1922, vol.2, 209-264; C.K.Barrett, The Acts of the Aposties
(ICC), Edinburgh 1994, vol.1, 30-48.

W.K.Hobart, The Medical Language of St.Luke, Dublin 1892,
=Xt U+ H.Cadbury, Style and Literary Meihod of Luke, Cambridge
(Mass.) 1920; idem, The Making of Luke—Acts, (New York 1927)
London 1958, 219-220.

“maonrodoneir” X “mapaxolofe,” DEEBMVASE T SRS HEET S
o

KERE IMBEEBEMR L NFEHLYE) SREE 19924, 52-54HiL,

M8 %2 TE#OEYF] L L, [F4re (FA71m) | % [
DEFFF] T35,

E.g., Josephus, Vita, 430, Contra Apionem, 1.1, =37 85 4
MZ TEHT 2] EWHEESMEHShTWSEA, 237850 MR
ﬁﬂﬁ'@%otc

E.J.Goodspeed, “Some Greek Notes I1:Was Theophilus Luke’s
Publisher ?” Journal of Biblical Literature 73 (1954), 84; Haenchen,
Apostelgeschichte, 143 n.4.

Josephus, Vita, 430, Antiquitates, 1.1.2, Apionem, 1.1

BEESITHR/ITFV & THEBILIKD “Geopiya” 2005 HER R R &
T« #ET 3, Cf, W.Nestle, “Legenden vom Tod der
Gottesverdchter,” Archiv fir Religionswissenschaft 33 (1936),
246-269; J.Kamerbeek, “On the Conception of fsopiyos in Relation
with Greek Tragedy,” Muemosyne(4) 1 (1948), 271-283.
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The Preface to Luke s Gospel and the Historiography

Kota Yamada

The Preface to Luke’ s Gospel covers the whole Lukan
writings, and the preface to the Acts of the Apostles,the second
volume, summarizes the contents of Luke’s Gospel,the first
volume. This follows the conventional custom of Greco-Roman
literary tradition. But recently, L.Alexander states in The
Preface to Luke’s Gospel, Cambridge 1993, that the Luke’ s
preface is not a historical one, but a scientific one written in
the form of “label + address.”

First, concerning her point that Luke’s preface is shorter
than other historical ones, some scientific ones are longer and
some historical ones are shorter than Luke’s one.Thus the
length is not so much related to the form of prefaces. Second,
concerning her point that historical prefaces are written in the
third person but Luke’s one is written in the first person with
the address, it is rather conventional to use the first person in
the historical ones in Hellenistic-Roman periods (plural, Polybius,
2 Maccabees, Livius, etc.;singular, Dionysius Halicarnassensis,
Josephus, Tacitus, Appianus, Dio Cassius etc.). The address in
the second person is not related to the form of the preface but
to the intimate relationship between the author and the orig-
inal reader. Third, the rare words in Luke's preface are typical
of historical ones, but Alexander tries to testify these words
also seen in scientific ones with a number of examples. But
such kind of typical vocabulary is hardly seen in the most
similar scientific ones to Luke’s one in terms of structure.
Hence, Alexander’ s position is not convincing.

When we observe the remaining historical prefaces in the
Hellenistic-Roman periods, we come to the conclusions that



22

they consist of following five elements; (a) the subject, (b)
criticism of the predecessors, (c) the source or quolification,
(d) the origin or summary of the events, and (e) the purpose
of writing: and that there are three types of historical prefaces;
(1) =poypadsn, excluding (d), (2) rmpoéxfests, including (d), and
(3) &varspalatwors, that is, a brief summary of the preceding
volume.

Luke’ s preface follows the pattern of mpoypoadh, as evident
from followings: (a) the subject, “concerning the events that
have been convinced among us” (v.1); (b) criticism of the
predecessors, “insomuch as many people took in hand to draw
up a narrative” (v.1), “it seemed good to me also that I write
to you in order, investigating everything from the very beginning
accurately” (v.3); (c) the source, “insomuch as many people
took in hand to draw up a narrative,just as the original eyewitnesses
and ministers of the Word transmitted the traditions to us”
(v.1-2);and (e) the purpose, “most excellent Theophilus, in
order that you might know the certainty of the words that you
were instructed” (v.4). On the other hand, the preface to the
Acts of the Apostles is an dwarepaiotwors.

Rhetorical elements are also seen in Luke’ s preface. For
example, rexdnpogoonuévwy is neither “have been fulfilled” nor
“have been accomplished” but “have been convinced” because
the purpose of writing the narrative is to give the reader
dopddeca (“certainty”). That is, it should be interpreted as the
subject of the historical narrative to be coincident with the
purpose of writing: “in order that you might know the certainty
of the words,” “concerning the events that have been convinced
among us. Both ninpogopia and &opaisia are rhetorical terms.
Further, motioé (“many people”) is a rhetorical emphasis so as to
stress the quantity of the sources, though actually referring to
mainly two, Mark and Q, with the emphasis on the quality of
the traditions (“the original eyewitnesses and ministers of the
Word”). Moreover, rafeffs (“in order”) indicates the rhetorical
& tie or sard tafw (“well arranged” or “well ordered”). The



MABEBOFLLELMR 23

author of the Lukan writings must have accepted the predecessors,
Mark’s Gospel and Q, as tmomnudrae (“a momoir and a memoran-
dum”), and “put them in order” (émfleis tip réfw, cf. Lucianus,
Quomodo, 48).

Thus, the preface to Luke’s Gospel reveals the programme
of the rhetorical historiography of the whole Lukan writings. In
it “I” refers to the narrator, neither the real author nor the
implied author, and “Theophilus” to the narratee, neither the
real reader nor the implied reader. The historical narrative
world of dramatis personae (Jesus the hero, the disciples, the
people and the religious authorities the antagonists) is discourced
between them.



